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HOTELY x5

ROGBLANC

ANDORRA

Horari.s Horario:
11:30h a22:30 h




Japes i Pica-FPica

Tapas y Pica-Pica

CROQUETES DE PERNIL IBERIC

Cruixents per fora, meloses per dins. La nostra especialitat.
CROQUETAS DE JAMON IBERICO

Crujientes por fuera, melosas por dentro. Nuestra especialidad.

TORREZNOS CRUIXENTS DE SORIA
A l'estil tradicional, daurats i amb la pell cruixent. Un plaer intens.
TORREZNOS CRUJIENTES DE SORIA
Al estilo clasico, dorados y con la piel crujiente. Un bocado intenso.

PULGA DE TRUITA FRANCESA AMB IBERIC | TOMAQUET
Mini entrepa calent amb truita, pernil ibéric i tomaquet.

PULGA DE TORTILLA FRANCESA CON IBERICO Y TOMATE
Mini bocadillo caliente de tortilla con jamén ibérico y tomate.

BIKINI CLASSIC AMB CHIPS

Formatge fos i pernil dolg en pa torrat, amb patates xips artesanes.

BIKINI CLASICO CON CHIPS
Queso fundido y jamén dulce en pan tostado, con chips artesanas.

BIKINI DE PERNIL IBERIC, TOFONA | MOZZARELLA
Sabor intens amb pernil ibéric, tofona i mozzarella fosa.
BIKINI DE JAMON IBERICO, TRUFA Y MOZZARELLA
Sabor potente con jamdn ibérico, trufa y mozzarella fundida.

PATATES BRAVES

Amb la nostra salsa brava tradicional, lleugerament picant.
PATATAS BRAVAS

Con nuestra salsa brava tradicional, ligeramente picante.

5,00

5,00

8 00

6,50

8 00

6,00

PATATES FREGIDES AMB OU FERRAT | LLAGOSTINS A LALL
Patates daurades amb ou i llagostins saltejats amb all i julivert.
PATATAS FRITAS CON HUEVO FRITO Y LANGOSTINOS AL AJILLO
Patatas doradas con huevo frito y langostinos salteados al ajillo.

TORRADA D’ESCALIVADA AMB ANXOVES
Pa cruixent amb pebrot, alberginia i ceba rostida, acabat amb anxoves.
TOSTADA DE ESCALIVADA CON ANCHOAS

Pan crujiente con pimientos, berenjenas y cebolla, coronado con anchoas.

AMANIDA CESAR

Enciam fresc, pollastre cruixent, parmesa, crostons cruixents de pa i
salsa César.

ENSALADA CESAR

Lechuga fresca, pollo crujiente, parmesano, picatostes crujientes de pan y
nuestra salsa César.

AMANIDA DE TOMAQUET, FORMATGE FETA | ALVOCAT
Tomaquet madur, feta cremos, alvocat i olives negres.
ENSALADA DE TOMATE, QUESO FETA Y AGUACATE
Tomate maduro, cremoso queso feta, aguacate y aceitunas negras.

HUMMUS CASOLA AMB BASTONETS | PA DE PITA
Hummus suau de cigrons amb oli d'oliva verge extra.
HUMMUS CASERO CON BASTONES Y PAN DE PITA
Hummus suave de garbanzos con aceite de oliva virgen extra.

jEsperem que gaudiw de la nedtra seleccio
de tapes i pica-pica! jBor profit!

8, 25

825

6,90

250

5,50

iEsperamos que disfruten de nuestra seleccion de tapas y pica-pica!

jBuen provecho!
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MENU OF ENTRECOTE'S TAPAS
ANDORRA

Horaire: 11:30h a22:30 h
Schedule: 11:30 amit6 10:30 pm.




Japas et Fica-Pica

CROQUETTES DE JAMBON IBERIQUE

Croustillantes a I'extérieur, fondantes a I'intérieur. Notre spécialité.
IBERIAN HAM CROQUETTES

Crispy on the outside, creamy on the inside. Our most popular specialty.

TORREZNOS CROUSTILLANTS DE SORIA

Préparés a la maniére traditionnelle, dorés avec une peau ultra
croustillante.

CRUNCHY SORIA PORK BELLY (TORREZNOS)
Traditional-style, golden brown with crisp skin. A true indulgence.

MINI SANDWICH D’'OMELETTE, JAMBON IBERIQUE

ET TOMATE

Petit pain chaud garni de omelette, jambon ibérique et tomate fraiche.
FRENCH OMELETTE MINI BUN WITH IBERIAN HAM AND TOMATO
Warm mini sandwich with omelette, Iberian ham and tomato.

BIKINI CLASSIQUE AVEC CHIPS

Pain grillé farci de jambon doux et fromage fondu, avec chips artisanales.
CLASSIC HAM AND CHEESE TOASTIE WITH CHIPS

Toasted sandwich with melted cheese and ham, served with artisan chips.

BIKINI AU JAMBON IBERIQUE, TRUFFE ET MOZZARELLA

Saveur intense de truffe et mozzarella fondue dans un pain doré.

IBERIAN HAM, TRUFFLE AND MOZZARELLA TOASTIE

Rich flavour of truffle and Iberian ham with melted mozzarella in toasted bread.

POMMES BRAVES

Avec notre sauce traditionnelle Iégérement relevée.
BRAVAS POTATOES

With our traditional lightly spicy brava sauce.

5,00

5,00

8,00

6,50

8 00

6,00

FRITES MAISON AVEC (EUF AU PLAT ET CREVETTES A L'AIL 825
Pommes dorées, ceuf au plat et crevettes sautées a I'ail et persil.

HOMEMADE FRIES WITH FRIED EGG AND GARLIC PRAWNS

Golden fries topped with fried egg and prawns sautéed in garlic and parsley.

TARTINE D’ESCALIVADE ET ANCHOIS 825
Pain croustillant garni de légumes rétis et anchois marinés.

GRILLED VEGETABLE TOAST WITH ANCHOVIES

Crunchy toast with roasted peppers, aubergines, onions and Cantabrian
anchovies.

SALADE CESAR 6,90
Laitue fraiche, poulet pané, parmesan, crodtons de pain croustillants et

sauce César maison.

CAESAR SALAD

Fresh lettuce, crispy chicken, parmesan, crunchy bread croutons and our

house Caesar dressing.

SALADE DE TOMATE, FROMAGE FETA ET AVOCAT 7,50
Tomates mdres, feta onctueuse, avocat et olives noires.

TOMATO, FETA CHEESE AND AVOCADO SALAD

Ripe tomatoes, creamy feta, avocado and black olives.

HOUMOUS MAISON AVEC CRUDITES ET PAIN PITA 5,50
Houmous de pois chiches a I'huile d'olive vierge extra.

HOMEMADE HUMMUS WITH VEGGIE STICKS AND PITA BREAD

Smooth chickpea hummus with extra virgin olive oil.

Tlows espérons que vous apprécierez notre sélection
de tapas et de pica-pica! Born appétit!
We hope you enjoy our selection of tapas and pica-pica!
Bon appétit!



